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KOMISIJAS LEMUMS
(1999. gada 14. jalijs),

ar ko paredz ipaSus nosacjjumus, kuri reglamenté Omanas izcelsmes zvejniecibas un akvakultiiras
produktu ievesanu

(izzinots ar dokumenta numuru C(1999) 2059)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(1999/527EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1991. gada 22. jilija Direktivu
91/493[EEK, ar ko nosaka veselibas nosacijumus zvejniecibas
produktu raZoSanai un laiSanai tirgd (), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Padomes Direktivu 97/79/EK (3), un jo Ipai tas
11. pantu,

(1)  ta ka Komisijas ekspertu grupa ir veikusi parbaudes viziti
Omana, lai parbauditu apstaklus, kados razo, uzglaba un
nosiita uz Kopienu zvejniecibas produktus;

(20 2) ta ka Omanas tiesibu aktu noteikumus par zvejnie-
cibas produktu veselibas ekspertizi un kontroli var
uzskatit par lidzvértigiem Direktiva 91/493/EEK
paredzétajiem noteikumiem;

(3) ta ka Omana Directorate-General of Fisheries Resources
(DGFR) of the Ministry of Agriculture and Fisheries (Lauk-
saimniecibas un zivsaimniecibas ministrijas  Zvejas
resursu generaldirektorats) spéj efektivi parbaudit speka
esoso tiesibu aktu piemérosanu;

(4 ta ka veselibas sertifikata iegfiSanas procediira, kas
minéta Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punkta
a) apak$punkta, ir jaieklayj sertifikata paraugs, obligatas
prasibas attieciba uz valodu(-am), kura tas jaizstrada, un
tas personas statuss, kas ir pilnvarota parakstit So sertifi-
katu;

(5) ta ka, ievérojot Direktivas 91[493/EEK 11. panta
4. punkta b) apakspunktu, zvejniecibas produktu iepa-
kojumiem piestiprina zimi, uz kuras ir noradits
izcelsmes arpuskopienas valsts nosaukums un izcelsmes
uzpémuma, zivju parstrades kuga, saldétavas vai saldétaj-
kuga apstiprinajuma/registracijas numurs;

(6) ta ka, ievérojot Direktivas 91/493/EEK 11. panta
4. punkta c) apak$punktu, ir jaizveido apstiprinatu/
registrétu uznémumu, zivju parstrades kugu vai salde-
tavu saraksts; ta ka ir jaizveido to saldétajkugu saraksts,
kuri ir registréti Direktivas 92[48/EEK ()nozimé; ta ka
Sie saraksti jaizveido, nemot véra DGFR pazinojumu

() OVL 268, 24.9.1991., 15. Ipp.
() OVL 24,30.1.1998,, 31. Ipp.
() OVL 187, 7.7.1992., 41. Ipp.

Komisijai; ta ka tadé] DGFR ir janodrosina $§im nolikam
Direktivas 91/493/EEK 11. panta 4. punktd paredzéto
noteikumu ievérosana;

(7  ta ka DGEFR ir sniegusi oficialas garantijas par atbilstibu
Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodala paredzéta-
jiem noteikumiem un par tadu prasibu ievérosanu, kuras
ir lidzvertigas minétaja direktiva noteiktajam prasibam
attieciba uz izcelsmes uznémumu, zivju parstrades kugu,
saldetavu vai saldétajkugu apstiprinasanu vai registraciju;

(8)  ta ka $aja lemuma paredzétie pasakumi ir saskanpa ar
Pastavigas veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Omanas kompetenta iestade, kas parbauda un apstiprina zvej-
niecibas un akvakultGras produktu atbilstibu Direktivas
91/493/EEK prasibam, ir Directorate-General of Fisheries Resources
(DGFR) of the Ministry of Agriculture and Fisheries (Lauksaimnie-
cibas un zivsaimniecibas ministrijas Zvejas resursu gene-
raldirektorats).

2. pants

Zvejniecibas un akvakultGiras produktiem, kuru izcelsme ir
Omana, ir jaatbilst $adiem nosacjjumiem:

1. Visiem sttjjumiem ir japievieno numuréts originalais vese-
libas sertifikata originals, kas ir pienacigi aizpildits, parak-
stits, datéts un ir uz vienas lapas saskana ar $§3 lémuma A
pielikuma noradito paraugu.

2. Produkcijai ir jabat shtitai no $a lémuma B pielikuma
uzskaititiem apstiprinatiem uznémumiem, zivju parstrades
kugiem, saldétavam vai registrétiem saldétajkugiem.

3. Izpemot attieciba uz saldétiem zvejniecibas produktiem, kas
nav faséti un ir paredzéti konservétas partikas razosanai, uz
visiem iepakojumiem ir janorada vards “Omana” un
izcelsmes uznémuma, zivju parstrades kuga, saldetavas vai
saldetajkuga apstiprinajuma/registracijas numurs neizdzésa-
miem burtiem.
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3. pants

1. Sertifikati, kas minéti 2. panta 1. punktd, ir jaizstrada vismaz viena tas dalibvalsts oficialaja valoda,
kura veic parbaudes.

2. Sertifikata ir janorada DGFR parstavja vards, statuss, paraksts un oficialais zimogs krasa, kas atskiras
no citu vizé$anas atzimju krasas.

4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 1999. gada 14. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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A PIELIKUMS
VESELIBAS SERTIFIKATS

zvejniecibas un akvakultiiras produktiem, kuru izcelsme ir Omana un kuri paredzéti eksportésanai uz Eiropas
Kopienu, iznemot gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiras gliemeZus jebkada veida

Atsauces Nr.

Nosfitisanas valsts:  OMANA

Kompetenta iestade: Directorate-General of Fisheries Resources (DGFR) of the Ministry of Agriculture and Fisheries

L. Zinas par zvejniecibas produktiem

— Zvejniecibasfakvakultiiras produktu apraksts (1):

— suga (zinatniskais nosaukums):

— produkta noformé&ums un apstrades veids (2):

— Koda numurs (ja ir zinams):

— lepakojuma veids:

— lepakojumu skaits:

— Tirais svars:

— Vajadziga glabasanas un transporté$anas temperatira:

1. Produktuizcelsme

DGEFR apstiprinata vai registréta eksportam uz Eiropas Kopienu uznémuma(-u), zivju parstrades kuga(-u), saldétavas(-u)
vai saldétajkuga(-u) nosaukums(-i) un oficialais apstiprindjuma numurs:

ML

=

Produktu s@itijuma galamérkis

Produktus siita no

(nosttisanas vieta)

uz

(galamérka valsts un vieta)

ar $adiem transportlidzekliem:

Nosiititaja vards vai nosaukums un adrese:

Sanémgéja vards vai nosaukums un adrese galamérka vieta:

(1 Lieko svitrot
(3) Dzivi, dzeséti, saldéti, saliti, kiipinati, konservéti utt.
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IV. Veselibas apliecinjums

— Ar $o valsts pilnvarots inspektors apliecina, ka minétie zvejniecibas un akvakultfiras produkti:
(1) ir nozvejoti un apstradati uz kuga saskana ar Direktiva 92/48/EEK paredzétajiem veselibas noteikumiem;

(2) ir izkrauti krastd, apstradati un attiecigd gadijuma iepakoti, sagatavoti, parstradati, saldéti, atkauséti un glabati
saskana ar higiénas prasibam atbilstigi Direktivas 91/493/EEK pielikuma II, Ill un IV nodalas prasiban;

(3) tiem ir veiktas veselibas parbaudes saskana ar Direktivas 91/493[EEK pielikuma V nodalas prasibam;

(4) ir iepakoti, markéti, glabati un transportéti saskana ar Direktivas 91/493/EEK pielikuma VI, VII un VIII nodalas
prasibam;

(5) to sastava nav toksisku sugu vai sugu, kas satur biotoksinus;

(6) tiem pienacigd apjoma veiktas organoleptiskas, parazitologiskas, kimiskas un mikrobiologiskas parbaudes, kas
dazam zvejniecibas produktu kategorijam paredzétas Direktiva 91/493/EEK un tas Tstenoanas lemumos.

— Ar $o apaksa parakstijies valsts pilnvarotais inspektors apliecina, ka ir informéts par Direktivas 91/493[EEK, Direktivas
92/48/EEK un 32 lémuma noteikumiem.

Sagatavots

(Vieta)

(Datums)

Oficials
zimogs (%)

Valsts pilnvarota veterinararsta paraksts (°)

(parakstitaja vards lielajiem burtiem, statuss un kvalifikacija)

(*) Zimoga un paraksta krasai jaatskiras no citu sertifikata datu krasas.
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B PIELIKUMS

APSTIPRINATO UZNEMUMU SARAKSTS

Numurs Nosaukums Adrese
QC92/1 Oman Fisheries Co. Muscat (Ghala) Ruwi
QC92/10 Al-Arkan Trading Co. Sohar Sohar
QC92/20 Anees Trad. Centre LLC Muscat (Darseit) Muttrah
QC92/33 Al-Mugalla Trading Est. Sur Sur




